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Fjala e përpiluesit 



Në përpjekje për të shprehur falënderimin ndaj Allahut fuqiplotë për 
mirësinë e dhënies së Kuranit, përmblodha këtë material për të cilin besoj 
se do t’i lehtësojë përpjekjet e të interesuarve në përmbushjen e detyrimit 
për ta lexuar atë ashtu siç është zbritur nëpërmjet Xhibrilit afia prej Allahut 
iSi deri te pejgamberi ynë M- Për vlerën e leximit të Kuranit në mënyrën siç 
është zbritur na njoftojnë shumë hadithe; ndër to: 

“Kush e lexon një shkronjë të Kuranit, do të marrë një sevap e cila 
shumëzohet dhjetëfish. Dhe nuk them se elif-lamë-mimë së bashku janë 
një shkronjë, por elifë shtë një shkronjë, lamë është një shkronjë, 
dhe mimë është një shkronjë.” 

“Ai që di të lexojë mirë Kuran, do të jetë me të ndershmit dhe të 
devotshmit; ai që belbëzon gjatë leximit të Kuranit, do të ketë dy 
shpërblime.” (Buhari) 

“Shembulli i besimtarit që lexon Kuranin është si shembulli i qitros: shijen 
e ka të lezetshme dhe aromën e këndshme. Shembulli i besimtarit që nuk 
lexon Kuranin është si shembulli i hurmës: shijen e ka të ëmbël, por s’ka 
aromë. Shembulli i një hipokriti që lexon Kuranin është si shembulli i një 
borziloku: aromën e ka të mirë, por shijen të hidhët. Dhe shembulli i një 
hipokriti që nuk lexon Kuranin është si shembulli i mollës së hidhët: shijen 
e ka të hidhët dhe s’ka aromë.” (Buhari & Muslim) 

Me përpilimin e materialit janë synuar vetëm të dhënat themelore në këtë 
fushë, siç është mësimi i shkronjave arabe dhe i shqiptimi të duhur të 
tyre, gjë që përfshihet në kapitullin e parë. Në kapitullin e dytë janë 
përmbledhur të dhënat rreth shenjave që marrin shkronjat gjatë shqiptimit 
të tyre në Kuran. Si në kapitullin e parë, si në të dytin janë vënë tabela që 
mundësojnë ushtrimin e atypëratyshëm të shkronjave, në mënyrë që ky 
aspekt i të mësuarit të mos zhvillohet ndaras dhe, për pasojë, të vonohet 
e të lihet pas dore. Pra, jam munduar të ofrojë një metodë të integruar të 
mësimit që nuk të lë të ndahesh pa e mësuar. Kështu, të mësuarit dhe të 
kuptuarit e këtij materiali, besoj, do të përbëjë një bazë solide për 
zhvillimin e mëtutjeshëm të njohurive rreth kësaj shkence fisnike. 

E lus Allahun e gjithëfuqishëm të na japë sukses dhe bereqet në 
përvetësimin e këtyre mësimeve në mënyrën që të kemi dobi si në këtë 
botë, ashtu dhe në tjetrën. 

Siguria dhe rehatia qofshin mbi të Dërguarin tonë të dashur dhe mbi të 
gjithë ata që ndjekin rrugën e tij deri në Ditën e Kiametit. 




KAPITULLI I PARË 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 



NË FUND NË MES NË FILLIM VETËM EMËRTIMI 





♦♦ ♦♦ 


** ** -r n 

b < ) TE 



















































{ 9 } 



Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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XHIM, HE, KHA 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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TA, DHA, AJN, GAJN 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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LAM, MIM, NUN 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Plotëso tabelën me shkronjën përkatëse 
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Gjej dhe ngjyros shkronjat e mësuara 
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KAPITULLI I DYTË 



{ 51 } 



ZANORET (HAREKET) E SHKURTRA 



Fjala “harekeh" në arabisht do thotë lëvizje. Ka tri lloje të harekeve (zanoreve): 

1) Fet’ha 

Shembull: HH (be) 

Mënyra e shqiptimit: Fet’ha shqiptohet duke ndarë nofullat dhe duke hapur gojën. 

2) Kesra 

Shembull: SH (bi) 

Mënyra si shqiptohet: Kesra shqiptohet duke lëshuar nofullën e poshtme. 

3) Dammeh 

Shembull: (bu) 

Mënyra si shqiptohet: Dammeh shqiptohet duke rrumbullakuar buzët plotësisht, pa 
bërë bashkë. 




Tabela në vazhdim tregon shkronjat arabe me fet’ha, kesra dhe dammeh : 
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Lexo fjalët vijuese me fet’ha 
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Lexo fjalët vijuese me kesrah 
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Lexo fjalët vijuese me dammeh 
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Kjo shenjë 




quhet Sukuni-neth. Kjo e bën të heshtur shkronjën, si te fjalët 
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SHKRONJAT SEKINE 



Domethënia e sekines : Kjo nënkupton palëvizshmëri, domethënë një shkronjë në të 
cilën nuk ka lëvizje. 

Mënyra si shkruhet: Një shkronjë sekine ose nuk ka hareke (zanore) përmbi, ose ka një 

. 66 7 » .. 

sukun permbi. 

Shënim: Një shkronjë sekineh gjithmonë paraprihet nga një shkronjë me hareke përmbi. 




Tabela në vijim tregon alfabetin arab me sukun (të paraprirë me një shkronjë 
me hareke, meqë fjala arabe s’mund të nisë me një shkronjë sakin) 
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Lexo fjalët me sukun 
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SHKRONJAT MEDD 



Domethënia e medd\ Kjo nënkupton zgjatje 
Llojet e shkronjave medd\ 



Elif i paraprirë nga çfarëdo shkronje me fet’ha përmbi; shkruar si 




ose si 



i(’) 



1) Waw-sekineh i paraprirë nga çfarëdo shkronje me një dammeh përmbi; shkruar si 
(~^ose si 



2) Jaa-sekine e paraprirë nga çfarëdo shkronje me një kesra përfund; shkruar si 



i(o?) 



ose si 



Mënyra si shqiptohet: Një shkronjë meddshqiptohet duke zgjatur hareken përmbi 
shkronjën para saj. 



Shembull: 
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Shkronjat me elif-medd 
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Lexo fjalët vijuese me elif-medd 
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Shkronjat arabe me jaa-medd 
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Fjalë me ja-medd 
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Shkronjat arabe me waw-medd 
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Fjalë me waw-medd 
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Lexo me kujdes fjalët në vijim 
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ET-TENWIN 



Domethënia e tenvvirr. Kjo është një nun-sekine që ndodh në fund të emrave. 

Llojet e tenvvinit 

1) Tenvvin-fet’ha, që shqiptohet me fet’ha mbi shkronjën e bashkuar me nun-sekine 
Shembull: 

2) Tenvvin-kesra: Kjo shqiptohet me kesra mbi shkronjën e bashkuar me nun-sekine. 

? 

0 + o = o 

# # 

Shembull: " * 

3) Tenvvin-dammeh: Kjo shqiptohet me dammeh mbi shkronjën e bashkuar me nun- 
sekine. 



Shembull: 



J + O = O 



Mënyra si shqiptohet: Tenvvini gjithmonë vjen në fund të fjalës. Mënyra e shqiptimit të 
tenvvinit është njësoj si e një nun-sekineh në fund të fjalës. 




Format e tenvvinit në Kuran 



Et-Tenwin mund të shkruhet në tri mënyra në tekstin Kuranor. 

Format e Tenwinit 








Shembuj: 
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Shkronjat arabe me tenvvin 



Tenvvin 

Dammeh 
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Fjalë me tenvvin 
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ESH-SHEDDEH 



Domethënia e sheddes : Kjo do të thotë që një shkronjë ta bësh si dy shkronja të njëjta 

& 

Mënyra si shkruhet: Shenja esh-Sheddeh shkruhet ^ ^ përmbi shkronjë 

Mënyra si shqiptohet: Sheddeh e shndërron shkronjën në dy shkronja identike. E para 
nga këto shkronja do të ketë sukun, ndërsa e dyta do të ketë hareke (zanore) që vjen 
me sheddeh. 







4 






% 










Për të shqiptuar një shkronjë mushedded lexuesi duhet ta theksojë atë paksa dhe të 
qëndrojë në të, pastaj ta shqiptojë hareken që vjen me sheddeh. 

Shënim: Shkronja që ka shedde përmbi, quhet shkronjë mushedded. 




Shkronjat arabe me sheddeh 
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Lexo fjalët vijuese me sheddeh 
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ISMUL-XHELALEH 



Nëse para ismul-xhelaleh gjendet fet’ha ose dammeh, lam-\ në ismul-xhelaleh do të 
shqiptohet si e rëndë, si në shembujt në vijim: 







Ajol 



< 0 ) 1 « 



Nëse para ismul-xhelaleh gjendet kesrah ose brenda tij ka kesrah, lam-\ në ismul- 
xhelaleh do të shqiptohet si e lehtë, si në shembujt në vijim: 
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Nëse recituesi fillon recitimin prej ismul-xhelaleh, mbi hemzetul-wesl vendoset një fet’ha 
dhe lam- i do të shqiptohet si e rëndë. 



LAAM ET-TA'RIF 



Prania e lam et-ta’rif para një emri e bën të shquar atë emër. 

1 ) Laam et-ta’rif duhet të jetë sekineh gjithmonë. 

2) Laam et-ta’rif ndodh vetëm si shkronjë e dytë e një emri; ajo pason hemzetul-wasl. 

Laam et-ta’rif 



Laam shemsijjeh cJ^ 


Laam kamerijjeh cJ^ 


Nëse shkronja që pason 


Nëse shkronja që pason /.aam et-ta’rif 


Laam et-ta’rif ka shedde, 


Nuk ka një sheddeh përmbi, 


Laam et-ta’rif s’do të shqiptohet 


Laam et-ta’rif shqiptohet 
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Nëse fillon recitimin prej fjalës e cila fillon me lam et-ta’rif, atëherë mbi hemzetul-wasl ( 1 ) 
vendoset një fet’ha, si në shembujt me poshtë: 
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Nëse fillon leximin me një fjalë para fjalës me lam et-tar’rif, atëherë hemzetul-wasl ( 1 ) 
nuk shqiptohet, si në shembujt me poshtë: 
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Një rregull shumë i rëndësishëm i hemzetul-vvasl 



Nëse hemzetul-wasl paraprihet nga një shkronjë medd, shkronja që paraprin shkronjën 
medd lidhet drejtpërsëdrejti me shkronjën që pason hemzetul-wasl. 

Shembuj: 







Sqarim lidhur me të shkruarit e një shkronje përmbi një shkronjë tjetër 



Në Kuran gjejmë shkronja të shënuara mbi njëra-tjetrën. Tabelat në vijim paraqesin disa 
nga këta shembuj. 
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Referime 



Materiali i kapitullit të dytë është marrë nga punimi “Learn How To Read Al-Qur’an” nga 
autorja Maha Rashid. 




